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Lahenemas kui tajud tousulainet, juba tead — on hilja pageda

ja kui painab miski nimetu ja kohe, parem karta on kui leinata.
Ikka pingutad, et uusi asju leidal.-néha vihmapiisas maailma,
teades - paiksetousust mahajaetud paigas sulle tegelikult piisab ka.
! — )

Kuigi kopsud on ohku tais, Silme eest peseb vereI |
andke mul’ hingata, E lambulmade tousulaine. |

andke unistada, ) Avan suu, sulen silmad ja polvitan._

kuni vérske on haav. Patuoinana tunda saan end taas! e =
Kuni piinades nartsib hing, laske mul pageda. 1‘ ¥

Laske puhata kuni paike silmad poletab. N

Andke, millega tappa kuni kinni kasvab haav! “nl

Andke midagi uut — kuni korjusepaeval polevad puud. - l

On vdimas see seos — piin‘on monu on piin.
Veenide riitmis vongub siinkvarjude riik.
Peavad kuningad saama ebajumalatest.
Las’ alata soda meie endi sees!

Kuigi kopsud on ohku tdis,
andke mul’ hingata,
andke unistada,
kuni vérske on haav.
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Maast-madalast marsid sa piissi all, emaks-isaks on olnud armee.
lial kiisimusi ei esita. Mida kastakse, seda ka teed.

Sa'ei tea, mida tahendab julmus, kuid su pilgus on morvarlik laik,
kuni.lebad kord nimetus kalmus, silmad kinni ja suus veremaik.

Veremaik poletab keelel, veremaik tuhmistab meeled,
veremaik kiiljes leival ja veel, veremaik painab hauaski veel.

Oled katse, mis ldinud on rappa. Sind ei tiivusta iillad ideed.
Sa ei oskagi muud kui tappa ja tapad, sest kastakse.
Pole véljaspool soda sul elu,

i puudub maailmal sinu jaoks paik: =
Toe, sopruse, troosti ja ilu i
' matab endasse veremaik. N
" |

Maast-madalast marsid s1a\biissi all, emaks-isaks on olnud armee.
lial kiisimusi ei esita. Mida k" takse, seda ka teed.

Miski ometi kurvaks su mutidab, taamalt kostab kui 6glinnu hunk
Kuuli rauda veel liikata suud ead, et kuulil on v‘eare‘ maik’

twas *nly 5
yj revealed to be a bastardised name
death\ day, ofipope Gregory'l (Gregory

\the_Great). The song speaks of how, life| and

h
wthatiwe' let ourselves be; dragged "along' as
2, ; motes.in a tidal wave, and of how so much
nle{for._somethmg they’re not even = "of what we need to experience in order {0

sure thg.y believe!in: become whole is not very pleasant at all.
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Trellide tagant just tulema sain. |
Niiiid olen kohal, nii pikk ma kui lai. &
Arme on kerelellisandunud, 1|
ilmapilt selgemal}(s visandunud. i

% | 1
.~ Ara piiiiagi n'hu eest pageda niiiid. \ 1|
. On libahunt naasnud, 66s kajab ta hiiiid. |
Siindind karvase seljaga, silme ees saak. "\ L" i
"

Olen murdja. Mu'nimi on Oiglane Jaak.
-

Kuidas teadsid, et tulen? Jai sul silma‘mu jalg?
On libahunt naasnud ja suur onta 'l}iilg. ; ;

Aastat kuus tegin vihma kées sunnitud tood,
piinu vaart on kuid sinuga veedetud 66.
Kaigu porgusse usk, lootus, isade maa!

Kui sa tdna ei tule, jooma hakkan ma taas."

Piibutéi“ﬁt, pudel viskit ja tukk —
¥ seda,kombinatsioonifeipea iikski lukk.

A simple prison blues abot an alco- s

w i
holic_exscon' with; eerily we@volf— F

like properties. T

o
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| Tuisus ja tormis, pimeduses

§ oleme ammugi eksinud teelt. f

\ Kui aga hetkeks peatuda vaid, |
kuulda v6ib sahinaid koledaid. ‘

Ta maélu on pikk ju aastatesadu, - | §
libi: eb mooda riivedaid radu, "L,‘, I
L6 *b elule hukkujakadu.  yaimolend o tab meid,

jouab kord_ kiskjana kiti id.
3 L * Nonda siis peame end sundima,
_ et Punane Madu meidi(ﬁtle ei saaks.

: ¥
. ~ e
"V#nﬁed verstad, veel moni samm, i

- iikmetest norgunud ramm. 1
i -,;jnl' !lskil ei paista.i.i'lltegi tuld.
gl Pisarad neelab jaatunud muld.

Uinume kondides vedelas ajas.

Miks ta teeb sedasi? Mida ta vajab?
Haarab meid tuimus, I6ppeb ka piin.
Punane Madu on siin!

I -
ss terrorgthat drives us relentlessly through snowstorms

we falllinmids stnde We are too weary to see or: care
Il amves
Y A



Tehist jo

-

W Ma tihti minevikku ette naen.
- ! Mu’st 6hkub tuIeV|k nii pllme
Kul nded mind mind tulemas, saitostad kaed
"'h-.._q__ ja tormis kordad minu nime. e f 5

-~ x
. = ol
Tousebivaim;vajub liiv. |
Aatestlon'saand sihitu triiv!
Ko RNy
- \Vajub'kaunis, touseb voik.
Kuilsuled silmad, kadund on‘m
L | .
Tra Oy | R

Touseb ruum‘:‘mﬁﬁn_ab Viiv
Sal ei'tea, mille @sja purustasids

l- Touseb .ulm, moonabinalg: : !
mm kadu. Lume seest’kadunud'viimne'su jﬁlg.

Sajandeidikaidjsamu(sairadu.

Touseb armymoonab) t0|k

-w-..r Tunne on soe, iimber_ on jaa.
Ajastu seest toused @n'k Ara puuduta midagi, mida sa nied.

Tahest saab tolm, sinust.ei saa.
Kui mulle motled, pean kaduma., ﬂ

L Mu sisemuses miilab sinuituli,
su;loola tahe olen ma: .j
1.Sind teenin seni alandllkult, kuni} .

B . i = :
This is a song’about the bittersweet remembrances of{someone'who has lived way too long and seen

too many genérations perish.'He is‘compelled by’art and love, yet remains eternally threatened by,
them. Lyrics partially inspired byithe short:story“Dust” by/PS. Somtow.
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! Sobrad selja taga mu iile muigavad, Ehkki onjtunneiet kollia: peal tammun,
\ teismelised nagad nodgivad tanaval. teismeea unelmad purunend ammu,

Elan nagu narr, vaarikuseta.
Tapan ennast tooga, et saaks lolli'mangida.

| “Suvi on moodas on ja siigis on kes,
f)eagi saabub tali.
'- Halged on litkmed, kiilaneb paa

|_0Ien habemega nali.
L

peagl saabub tali. i b kopp on' wlopuksAees
Haiged on liikmed, kiilaneb p&a. narrert"aas lolen, mitte mees®
Olen habemegalnali. -5 e
Suvi on moodas onja siigi:
peagl saabub tall

hlmself the summe'ms over: han%and winter, nghtthe corner HIS joints ach
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Me siidameid nérib trots ja avarust nouavad hinged.

Ole vaadetelt nats voi sots, ikka kithjuvad sisepinged.
Aeg tagumine on kdes sdata korda midagi suurt.

Puude taga kuid metsa ei né 2 ja mullast ei leia juurt.

Aastad mooduvad vines,
paevad tais tuska ja tood.
Peagi ei pane ka imeks
kui rusika téstad ja 166d. "
o
._'t T
]
Keegi ju haiget, haiget peab saama.
Keegi peab kartma, pelgamaska meid.
Keegi peab méletama, meeles-pidama
polatuid, alandatuid, rohutuid.

Uudiseid enam ei usu, ajalehti ei loe,
_‘kaotanud oleme usu ja uhkuse, au ja toe.
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| 00 tallas paikse jaatund rabahauda.

Surm raskel kdel taob siisimusta rauda.

Kes niiiid veel jatkama jdi paevareisi,
| peab kaua kdima, kohtamata teisi. -
| Ja kes kord 60sse otsima jdi venda, I“'g‘

| see kergelt kaotab kaest veel iseenda. ] | I.

r | 00, kes te lambi iimber peate vahti —
4 iiiid kandke hoolt, et leek ei soestaks tahti.
_#ellel hooguv halg veel ahjus praksab, )

‘P‘ see saastku puid niikauaks, kui ta jaksab.

. Nii paljud vasivad ja vaovad unne. 06 neisse poeb ja tardub mustaks malmiks.
Kes niiiid on maas, neid' enam koit ei-tunne. Vaid kaarnakraaks neil kajab hauasalmiks.
! Kes niiiid end unustavad kas voi hetkeks, Ja kui kord hommik idas ldidab leegi,
neid enam pdev ei vaja roomsaks retkeks. siis nende malestust ei leina keegi.

: The poem, wrltten by HeitiTalvik (1904~ 1947) one! of.the Estonian ‘damned poets’, warns of the dreads
of the night, which will worm into those who! forget themselves, congealing'into black; crude iron — and
the caws of ravens will be their only, lament.

L !
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Patt I6omab kui leek, nagu oonestav loit.

Lopmatus kauguses punetab koit.

Mu ihu on narbunud, pilgus on 6ud,

lihastest kadunud viimnegi joud.

Mu veri on valge kui kooritud piim, . ‘ i
sest liblikas oosel mu moistuse viib. q .‘ ___,_

0Obliblikas-surmasuru halvab mu méistuse, hullutab aru.

Ta luurab mu iimber, kui Ioppeb mu péeyv,

sositab korva, kui magama jaan, 4

laskub mu rinnale, silmad kui sulen,

tontllkult kriiskab, kui vahkren ja polen
imeb mu meeltest koik, mis on hea,

" kuid iial ei iitle, kus tegin ma vea.

$ = "'IHuf"

skub mu rinnale sunnasuru

.




Soomusjad tiivad ja surnupealuu;
liitsilme pohjades peegeldub kuu
ngl mul’ rahwainsakski ooks, &
vuv, ;, mille Valtel mind siiiime ei sooks

Hommikuks imetud viimane room.
Piinatud silmades kalgendub 66v.

Tapma mind asub ulmpeletis taas,
niipea kui videvik vallutab maa.

Surmasuru - pattude palk — kimbutab neid,

kelle siida on kalk.
-""-.

.
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Ima sisse nii sina,

*sundlsm
! ldmaks vaikuse:
| -;askelt eneses,

Tormidode tuttav piin motted vangistanud siin.
Valu vappub siidames. Noor ja murdumatu mees
otsimas tott veel.

e -ﬁrmhtes gel teel.

' .. Ja su tundel katkeb piir. Ta kui maratsev laviin
ainsast karjest vaikuses alla tormab magedest,
piihkides koik teelt.

Loob ja Ioppeb, peatub siis. Loppeb valu, 1appeb piin.
Raev sul raugeb vaikusse, vaibub vasind nukruseks,
peatudes sel teel.

Karjuvkorge pilvepiir
vajub raskelt paale siis.
Nouad puhtust ulgudes.
Lambud ilmas tolmuses,
ohates vaid veel.
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~ Originally/titled ‘Uksiz(Alone’), the poem by Juhan/Ahvonen|describes|the!battles, defeatsfandleventual

&' doyv"nf_;‘llj.ofaman;once young and full(ofihopesiwholspentihis ]ife.searemﬁg'for truthiy

- ey ' x



Mu poeg laks patiks, ldks ja vilet lasi.
Ta on niiiid politsei poolt tagaotsitav.
Kolleegid iitlevad, et kah niiiid asi,
kuid minu siidant mure pitsitab.

Ma kasvatasin poissi korralikuks,

ma pingutasin, et ta hakkaks heaks.
Ma tegin koik, et seadust ta ei rikuks,
kuid tema sirgus ikka reoks ja seaks.

Ma kardan, et mu poeg poeb suguhaigust.

Ma kardan, et mu poeg on narkomaan,
kuub néarune ja kdrvad umbes vaigust —
miks muidu kuulab valjult muusikat?

Poeg pitiks katte lIdks ja on veel uhke,
et tood ei tee, vaid ainult varastab.

Kui kiisisin, miks peas tal leidub muhke,
ta vastas: “Kaklemine karastab”.

Tal ninas rongas, olal tatoveering,

kool ununenud, tume tulevik,

peas pidev. uim ja taskus vooras veering.
Mu poeg on huligaan ja sigudik.

A |

Y

3 Afthervoieing his/sincere ‘concern and sheer
> desperationf{oyer; the  fact thatth'e_son he has

raised ' solstrictly/andylovin I'!#is tﬁrned into a
ity ad Ity

pierced;tattooed petty cnﬁlnal a hoollgan‘Wlth
altatty/coat: and a substance abuse!problem who

and loud music. k:.
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innustuse eest jargmisi/Taak would like to thank the follo il g for their help inspiration:

I'etsattjll, Human Ground, Solwaig a.o0), Kanuti gildira ik endisedl Mystique Of Ge-
Beriton, Kuriraivo Kadri ja Ank, meie vanemad perea jaI dased, kﬁihéndid Iéme koos

3a|vo Hool
aanud Hard Rock Clubi ja HR Laagri meeskond, RoII ja klubi Rock Ro ) meeskond, Ro!l:k
ar Marti Uibo, Stéphanie Boulanger, Sirve Soonberg, Jyvaskyla hevitii

com, Juku-Kalle Raid ja ‘KesKus’, Anna Shefl, Priit Aimla, Lauri ‘Varulven’ Ounapuu, Tarmo Vaarpuu,

com, doom-metal.com, Machine Man, Omas Kojas, Hades, Golem, Gunnar Graps, Meie,Turist‘,' Scott

Rautiainen & Trio Niskalaukaus, Reverend Bizarre, Witchfinder General, Pentagram, Whispering Forest, Witchcraft,
ficium Triste, Margus Kiis, Gibsoni kitarrid, Marshalli' voimendid ja koik tumedad hinged, kellesse Taak on oma jalje K
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